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2023 m. vasario 6 d.
Raseiniai

UAB ,oRaseiniq komunalin6s paslaugos" toliau paslaugos pirkOjas/administratorius, juridinio
asmens kodas 172208281, kurios registruota buveine yraZemaidiq g.10, Raseiniai, duomenys apie
imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniq asmenq registre, atstovaujama
direktoriaus Sigito Klei5manto, veikiandio pagal fmones istatus, toliau vadinama Paslaugos
pirkeju/administratoriumi, ir
UAB ,,Raseiniq vandenys", juridinio asmens kodas 172380181 kurio (-s) registruota buveine yra
Zemaiilr4 g. 8, Raseiniai, duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniq
asmenq registre atstovaujama direktoriaus Vaclovo Simonavidiaus, veikiandio pagal imones istatus,
toliau vadinama Paslaugos teikeju toliau kartu Sioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai
- Salimi, sudardme Siq fiksuoto lkainio sutarti ltoiiau - Suiartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR BENDROSIOS SALYGOS
1. UAB ,,Raseiniq komunalines paslaugos" administruojamq daugiabudiq gyvenamqjq namq (objektq
s4raSas pateiktas 3 Priede) Salto vandens ir nuotekq bendrqjq vietiniq ir pastatq vidaus bendrqjq
vandens tiekimo ir nuotekq inZineriniq tinklq avarijq Salinimas paslaugos teikejo jegomis ir
medZiagomis, pagal daugiabudiq gyvenamqjq namr+ administratoriaus pra5ymus arba
administruojamrl daugiabudiq namq atsakingq gyventojq praSymus (i5tikus avarijai vietiniuose
tinkluose).

rr. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS
1. Avarijq Salinimas - administruojamq daugiabudiq gyvenamqjq namq bendrqjq vietiniq ir pastatq
vidaus bendryjq Saltojo vandens tiekimo ir nuotekq Salinimo sistemq gedimai, uZsikim5imai, del
kuriq kyla gresme gl,ventojq turto saugumui, namo konstrukcijq paZeidimui ir iSliekamajam
stabilumui, gyventojq sveikatai (taip pat sanitarinei higienai) ir gyvybei (pvz. vandens tiekimo
vamzdyno trlkimai, nuotekq stovq trukimai ir pan.).
2. Bendrieji vietiniai tinklai - ivadiniai vandentiekio ir nuotekq bendrojo naudojimo inZineriniai
tinklai, prijungti nuo magistraliniq tinklq iki daugiabudio gyvenamojo namo vidaus bendrojo
naudojimo tinklq (namo priklausinys, sutarties s4lygq 5 Priedas.
3. Vidaus bendrieji tinklai - daugiabudio gyvenamojo namo bendrojo naudojimo vandentiekio ir
nuotekq tinklai, esantys pastato viduje: Saltojo vandens tiekimo ir nuotekq stovai, pastato r[syje
esantys bendrojo naudojimo vandentiekio ir nuotekq bendrojo naudojimo komunikacijos (namo
priklausinys, sutarties s4lygrl 5 Priedas.

III. KAINOS IR MOKEJIMAI
l. Paslaugos pirkejas/administratorius isipareigoja:uL nupirktas Paslaugas sumoketi per 30 d. arba iki
PVM s4skaitoje - fakturoje nurodytos datos, apmokejimus rykdyti pagal Paslaugos teikejo pateiktas
PVM s4skaitas - fakturas. Paslaugos teikejo Paslaugos pirkejui/administratoriui i5ra5ytas PVM
s4skaitas - faktlras teikia per E. s4skaita sistem4.
2. Bendra Sios sutarties suma yra 15 000,00 Eur (penkiolika tiikstaniiq Eur,00 ct) be PVM (18
150,00 Eur su PVM).
3. Salims neprieStaraujant galimas tarpusavio skolq uZskaitymas (finansinis atsiskaitymas galimas
dvi5ales ar daugia5ales uZskaitos budu).



4. Paslaugos pirkejui/administratoriui pilnai neapmokejus uZ nupirktas Paslaugas, po termino
nustatyto PVM s4skaitoje - faktflroje arba Sios sutarties II dalies 1 punkte, Paslaugos teikejas turi
teisg i5sireikalauti 0,02 proc. delspinigius uZ kiekvien4 uZdelstq dien4, bet tik nuo veluojamos
apmoketi sumos.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS
1. Paslaugos teikejo teises ir pareigos:
1.1. Teikti paslaugas pagal Paslaugos pirkejo/administratoriaus arba daugiabudiq gyvenamqiq namq
atsakingq gyventojq pra5ymus, likviduoti avarijas bendruosiuose vietiniuose ir bendruosiuose vidaus
vandens tiekimo ir nuotekq Salinimo tinkluose, pagal suderintus sutartinius ikainius.
1.2. Priimti telefoninius praneSimus (praSymus) iS Paslaugos pirkejo/administratoriaus ir
administruojamq daugiabudiq atsakingq gyventojq (ar jq atstovq) darbo valandomis nuo 8:00 val. iki
17:00 val. ir po darbo valandq (i5tikus avarijai) Tel. Nr. 8 428 70350;8 428-51767 8-428-70352.
1.3. Paslaugos teikejas registruoja praneSimus, fiksuodamas prane5ejo duomenis (vard4, pavardq,
pareigas, objekt4), praneSimo laik4. Gavus prane5im4 apie avarijq bendruosiuose vietiniuose ar
bendruosiuose vidaus vandens tiekimo ar nuotekq Salinimo tinkluose, i objekt4 iSlykti per 30 min.
darbo dienomis ir per 1,5 val. poilsio ir Svendiq dienomis.
1.4. Apie atliktas paslaugas informuoja Paslaugos pirkejq/administratoriq per 5 d. d., pateikdamas
atliktq darbq aktE (4 Priedas). Suderinus su paslaugos pirkeju/ administratoriumi, atliktq darbq aktas
gali blti pateiktas ne ilgiau, kaip per 30 d. d
1.5. Paslaugos teikejas turi teisg perZiiireti ir keisti paslaugq ikainius 1 kart4 per 12 men., taip pat
nutraukti sutarti, informuodamas Paslaugos pirkejE/administratoriq ne veliau, kaip prie5 30 d.
1.6. Jei paslaugos teikejas negali atlikti uZsakomqjq paslaugq, del bltinos specifines irangos poreikio,
specifiniq Ziniq stokos ar paslaugq ka5tai akivaizdLiai gali b[ti dideli, o i5tekliai riboti, privalo apie
tai informuoti uZsakov4 raStu (arba el. pa5tu).
2. Paslaugos pirkej as/administratorius isipareigoj a:
2.1. Paslaugos teikejui apmoketi PVM s4skaitas fakturas uZ atliktas paslaugas, pagal atliktq darbq
aktus, ne vdliau, kaip per 30 d. nuo s4skaitos gavimo dienos.
2.2. Suteikti galimybg paslaugos teikejui patekti i patalpas, kuriose yra namo bendrojo naudojimo
inZinerines komunikacij os (esant poreikiui jas atlaisvinti).
2.3. Pasikeitus administruojamq daugiabudiq namr+ s4ra5ui, Paslaugos pirkejas/administratorius
informuoja paslaugos teikej4 per 24 val.

V. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES
l. Salys visiSkai ar i5 dalies atleidZiamos nuo Sios sutarties ar jos dalies isipareigojimq rykdymo, jei
tai ilyko del nenugalimos jegos, atsiradusios po Sios sutarties pasira5ymo. Nenugalimos jegos fakt4
turi irodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti rykdyti sutartyje nustatytq isipareigojimq.
2. Nenugalimos jegos aplinkybes turi bfiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso,
Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Del Atleidimo nuo
atsakomybds esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems taisykliq patvirtinimo" ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Del Nenugalimos jegos
(force majeure) aplinkybes liudijandiq pizym\ i5davimo tvarkos patvirtinimo" nustatyta tvarka.
3. Apie tokiq aplinkybiq atsiradim4 viena Salis kitai isipareigoja praneSti ne veliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniq dienq nuo aplinkybiq atsiradimo. Nepranesimas neatleidZia nuo sutartyje
numatytq isiparei goj imq vykdymo.

VI. ASMENS DUOMENV APSAUGA
1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojq, igaliotq asmenq, subrangovq darbuotojq ar
kitq atstovq. taip pat kitq asmenq duomenis tvarkys Sios Sutarties'r,ykdymo, teisdto intereso siekiant
pareik5ti ar apsiginti nuo ie5kiniq ar kitq reikalavimq, o taip pat siekiant ivykdyti SaHai taikomuose
teises aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkandiais teisiniais pagrindais.



2. Kiekviena Salis kitos Salies nurodytus asmens duomenis saugos vis4 Sutarties galiojimo laikotarpi,
o taip pat.po jos pasibaigimo - tiek, kiek bfitina pareik5ti ar apsiginti nuo ieskiniq ar kitq reikalavimq,
ivykdyti Saliai taikomuose teises aktuose numatytas pareigas.
3. Kiekviena Salis kitos Salies punkte nurodytus urrnem duomenis gali teikti Siems duomenq
gavejams: technines ir programines irangos, naudojamos asmens duomenq tvarkymui, ir su tuo
susijusiq paslaugq teikejams, Salies naudojamq informaciniq ir rySiq technologijq prieZilr4 ir
aptarnavim4 vykdantiems paslaugq teikejams, kitiems duomenq gavejams, kuriems asmens
duomenys turi b[ti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teises aktq reikalavimais. Rangovas Sioje
Sutartyje nurodytus UZsakovo asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisg pasitelkti
Sios Sutarties vykdymui.
4. Kiekviena Salis isipareigoja visus hzinius asmenis, kuriq asmens duomenis perduoda kitai Saliai,
tinkamai informuoti apie jq asmens duomenq perdavimq. Pateikiama informacija turi apimti: kitos
Salies, kaip duomenq valdytojo, tapatybg ir kontaktinius duomenis, asmens dro*.nq tvarkymo
tikslus, asmens duomenq kategorijas, tvarkymo teisini pagrind4, saugojimo laikotarpi, duomenq
gavejus ir pagal Bendr4ji duomenq apsaugos reglament4 (ES) 2016/679 turimas teises.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
1. Sutartis isigalioja nuo jos pasira5ymo momento ir galioja 12 men. Pasibaigus sutarties terminui,
sutartis Saliq sutarimu gali b[ti pratgst a dar 12 m6n., jei nera i5naudota visa nurodyta sutarties vert6.
2. Sutarties Salys atleidZiamos nuo atsakomybes uZ sutarties nelykdym4, jeigu irodo, kad sutartis
neir,ykdyta, del aplinkybiq, kuriq ji negalejo kontroliuoti bei numatyti sutarties sudarymo metu ir,
kad negalejo uZkirsti keliq Siq aplinkybiq ar pasekmiq atsiradimui. Jei aplinkybe, del kurios
neimanoma sutarties ivykdyti laikina, tai Salis atleidZiama nuo atsakomybes tik tokiam laikotarpiui,
kuris yra protingas, atsiZvelgiant i tos aplinkybes itak4 sutarties ir,ykdymui.
3. Sutartis gali blti nutraukta, jei Salys nevykdo savo isipareigojimq.
4. Sutartis gali btti nutraukta prie5 termin4, Saliq sutarimu, vienai Saliai lspejus kit4 Sali apie sutarties
nutraukim4 prie5 30 d., iki sutarties nutraukimo abi Salys lsipareigoja uZbaigti lvykdyti savo

isipareigoj imus kitai Saliai.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
l. I5 Sios Sutarties kylantys gindai yra sprendZiami abipusiq derybq keliu arba kreipiantis i teism4.
2. Santykiams, kylantiems i5 Sios Sutarties, reguliuoti yra taikoma Lietuvos Respublikos teise.
3. Visi priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Salys patvirtina tokius priedus:

1 Priedas: Tiekejo pasiulymas.
2 Priedas: Technine specifikacija.
3 Priedas: Objektq sqra5as.

4 Priedas: Atliktq darbq akto forma.
5 Priedas: Bendroji principine bendryjq vietiniq ir vidaus Salto vandens tiekimo ir nuotekq
tinklq schema.

4. Sutarties vykdymo metu abi Salys paskiria savo atsakingus asmenis uZ sutarties vykdymE:
4.1. Paslaugos pirkejas/administratorius (UAB,,Raseiniq komunalines paslaugos" Blsto prieZilros
pedqliallnys ).

Vardas. Pavarde Pareigos Kontaktai
.loners Kumpikevidius Techninis priZi[retoj as Tel. Nr.: 8 620 28 866, el. paStas:

prjeziural@rkp.lt
Rolandas Nemdinavi d ius Techninis priZilretoj as Tel. Nr.: 8 620 34 499, el. pa5tas:

pieziwa3@rkp.lt
KEstutis IlaltruSaitis Tel. Nr. 8 6 99 56845, el. paStas:

renovaciia3 @rkp.lt
Airinas Jermolajevas Techninis priZi lretoj as Tel. Nr. 8 640 19 403, el. paStas:

pieziura2@rkp.lt
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Vardas. Pavarde Pareigos Kontaktai
Jovydas Sitavidius Vande-ntiek io inZi n ier:i us 8 682 97261
Povi las Ve2,bavidi r"rs Nuoteku inZinierius 8 616 22179
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rx. SALrU PARASAT

Paslaugos pirk6jas/administratorius:

UAB,,Raseiniq komunalin6s paslaugos"
Adresas: Zemaiilr4g. 10, Raseiniai, LT-601 19

fmones kodas: 172208281
PVM moketojo kodas: LT122082811
Tel.: (8 428) 51 578
El. p.: info@rkp.lt
Atsisk. s4skaita: LT8273000 10002572960

IR REKVIZITAI

Paslaugos teik6jas:

UAB,rRaseiniq vandenys"
Adresas: Zemai6r4g. 8, Raseiniai, LT-60119
fmones kodas: 172380181
PVM moketojo kodas: LT723801811
Tel.: (8 428)70350
El. p. : info@raseiniuvandenys.lt
Atsisk. s4skaita: LT8973 000 1000257 283 4
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